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Предисловие 
Благодарим Вас за покупку нашего изделия - подвесного измельчителя пней FZ 500. Наша компания уже много лет 
занимается производством оборудования для измельчения пней, дробления и утилизации древесных отходов и 
древесных отходов и накопила значительный опыт в этой области. Качество наших небольших, но мощных машин было 
подтверждено в 40 странах Европы и Азии, в которые мы их экспортируем.  

 
Постоянные инновации в производственном ассортименте компании Laski были отмечены самой важной наградой в 
истории компании - золотой медалью Grand Prix, полученной за все семейство наших изделий на международных 
выставках Techagro und Silva Regina в г. Брно:  
 

 
Grand Prix Techagro 1998  
Grand Prix Silva Regina 2002  
Grand Prix Silva Regina 2008 

 
Данное руководство содержит важные инструкции для пользователей, например инструкции по вводу машины в 
эксплуатацию, технике безопасности и опыту эксплуатации. Вы узнаете, как производить техническое обслуживание, 
ремонт и уход, а также о том, кто имеет полномочия на выполнение проверок и других действий с нашей машиной. 

 
Ваш местный дилер нашей компании, при передаче этой новой машины, предоставит вам данное руководство с 
инструкциями по эксплуатации и техническому обслуживанию. Убедитесь в том, что вам в нем все понятно. Если вам 
будет понятно не все, вы можете сразу же обратиться к дилеру за разъяснениями. Для безопасности работы вам очень 
важно понять все инструкции, приведенные в данном руководстве. 

 
Компания Laski, s.r.o. не несет никакой ответственности по любым претензиям, возникшим в результате несоблюдения 
инструкций, приведенных в настоящем руководстве.  

 
 Данное руководство по эксплуатации также содержит отдельные инструкции по технике безопасности в различных 
частях текста. Если в общем описании имеется какое-либо правило или указание по технике безопасности, оно 
обозначается следующим символом:  
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ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ EC 
 
 

ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ EC 
 

выдана в соответствии с применимыми Директивами ЕС 
 

Мы, от лица изготовителя,  LASKI, s.r.o. («ЛАСКИ с.р.о.») 
Блиштка, 263/16 
Смржице 
CZ-798 17 
Рег. №: 45479593  

 
 
 
 
настоящим заявляет, что наше 
изделие 

 

- назначение: Подвесной измельчитель пней 
- тип: FZ 500/27 

- серийный номер: ……………………………….. 
 

Соответствует следующим Директивам ЕС:  
 2006/42/ЕС о безопасности машин и 

оборудования  
 2002/88/EC, 97/68/EC 

 
 
Перечень технических стандартов, 
технических требований и 
гармонизированных стандартов, 
применяемых для экспертизы 
соответствия: 

 
EN ISO 12100, EN ISO 13732-1, EN ISO 
14120, EN ISO 4254-1, EN ISO 11 201, ISO 
11 684  

 

Основные технические характеристики:  
 

Параметр Единица 
измерения 

Значение 

Длина мм 880 
Ширина  мм 765 
Высота мм 1260 
Диаметр режущей головки мм 510 
Масса кг 244 
Тип двигателя  Kohler COMMAND CM 742 
Выходная мощность кВт 18,6 

 
 

Завершение технической документации: Инженер: Иржи Квасничка  
Петра Безруч, 205  
CZ-664 43 Желешице 
 

Смржице, 31.07.2016 

 
 Инженер: Иржи Квасничка 
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ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ EC 

 
выдана в соответствии с применимыми Директивами ЕС 

 
Мы, от лица изготовителя,  LASKI, s.r.o. («ЛАСКИ с.р.о.») 

Блиштка, 263/16 
Смржице 
CZ-798 17 
Рег. №: 45479593  

 
 
 
 
настоящим заявляет, что наше 
изделие 

 

- назначение: Подвесной измельчитель пней 
- тип: FZ 500/38 

- серийный номер: ……………………………….. 
 

Соответствует следующим Директивам ЕС:  
 2006/42/ЕС о безопасности машин и оборудования  

 2002/88/EC, 97/68/EC 
 

Перечень технических 
стандартов, технических 
требований и 
гармонизированных 
стандартов, применяемых для 
экспертизы соответствия: 

EN ISO 12100, EN ISO 13732-1, EN ISO 14120, EN 
ISO 4254-1, EN ISO 11 201, ISO 11 684 

 
Основные технические характеристики:  
 
Параметр Единица 

измерения 
Значение 

Длина мм 880 
Ширина  мм 765 
Высота мм 1260 
Диаметр режущей головки мм 510 
Масса кг 264 
Тип двигателя  KOHLER COMMAND CH 980 
Выходная мощность кВт 26,1 

 
 

Завершение технической 
документации: 

Инженер: Иржи Квасничка 
Петра Безруч, 205  
CZ-664 43 Желешице 
 

Смржице, 31.07.2016 

 
 Инженер: Иржи Квасничка 
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ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ EC 
 

выдана в соответствии с применимыми Директивами ЕС 
 

Мы, от лица изготовителя,  LASKI, s.r.o. («ЛАСКИ с.р.о.») 
Блиштка, 263/16 
Смржице 
CZ-798 17 
Рег. №: 45479593  

 
 
 
 
настоящим заявляет, что наше 
изделие 

 

- назначение: Подвесной измельчитель пней 
- тип: FZ 500 H 

- серийный номер: ……………………………….. 
 

Соответствует следующим Директивам ЕС:  
 2006/42/ЕС о безопасности машин и оборудования  

 
Перечень технических стандартов, 
технических требований и 
гармонизированных стандартов, 
применяемых для экспертизы 
соответствия: 

EN ISO 12100, EN ISO 13732-1, EN ISO 
14120, EN ISO 4254-1, EN ISO 11 201, EN ISO 
4413+A1, ISO 11 684 

 
Основные технические характеристики:  
 
Параметр Единица 

измерения 
Значение 

Длина мм 880 
Ширина  мм 765 
Высота мм 1000 
Диаметр режущей головки мм 510 
Масса кг 188 
Тип двигателя  ГИДРОДВИГАТЕЛЬ 
Выходная мощность кВт  20,8 

 
Завершение технической 
документации: 

Инженер: Иржи Квасничка 
Петра Безруч, 205  
CZ-664 43 Желешице 
 

Смржице, 31.07.2016 

 
 Инженер: Иржи Квасничка 
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ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ EC 
 

выдана в соответствии с применимыми Директивами ЕС 
 

Мы, от лица изготовителя,  LASKI, s.r.o. («ЛАСКИ с.р.о.») 
Блиштка, 263/16 
Смржице 
CZ-798 17 
Рег. №: 45479593  

 
 
 
 
настоящим заявляет, что наше 
изделие 

 

- назначение: Подвесной измельчитель пней 
- тип: FZ 500/27 

 

- серийный номер: 
 

 
 Соответствует следующим Директивам ЕС:  
  

Директива № 2014/30/EC - EMC 
(электромагнитная совместимость) 

 
Перечень технических стандартов, 
технических требований и 
гармонизированных стандартов, 
применяемых для экспертизы 
соответствия:  

CSN EN ISO 14982 

 
Основные технические характеристики:  
 

Параметр Единица 
измерения 

Значение 

Длина мм 880 
Ширина  мм 765 
Высота мм 1260 
Диаметр режущей головки мм 510 
Масса кг 244 
Тип двигателя  Kohler COMMAND CM 742 
Выходная мощность кВт  18,6 

 
 

Смржице, 31.07.2016 

 
 Инженер: Иржи Квасничка 
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ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ EC 
 

выдана в соответствии с применимыми Директивами ЕС 
 

Мы, от лица изготовителя,  LASKI, s.r.o. («ЛАСКИ с.р.о.») 
Блиштка, 263/16 
Смржице 
CZ-798 17 
Рег. №: 45479593  

 
 
 
 
настоящим заявляет, что наше 
изделие 

 

- назначение: Подвесной измельчитель пней 
- тип: FZ 500/38 

 

- серийный номер: 
 

 
 Соответствует следующим Директивам ЕС:  
  

Директива № 2014/30/EC - EMC (электромагнитная 
совместимость) 

 
Перечень технических стандартов, 
технических требований и 
гармонизированных стандартов, 
применяемых для экспертизы 
соответствия:  

CSN EN ISO 14982 

 
Основные технические характеристики:  

 
Параметр Единица 

измерения 
Значение 

Длина мм 880 
Ширина  мм 765 
Высота мм 1260 
Диаметр режущей головки мм 510 
Масса кг 264 
Тип двигателя - KOHLER COMMAND CH 980 
Выходная мощность кВт  26,1 

 
 

Смржице, 31.07.2016 

 
 Инженер: Иржи Квасничка 
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Паспортная табличка изделия расположена с края 
шасси. На ней указывается:  

- почтовый адрес 
изготовителя 

- тип 
- серийный номер 
- тип двигателя 
- масса машины 
- Идентификационный 

символ CE 

Паспортная 
табличка двигателя 
расположена на крышке 
вентилятора двигателя.  

 

 
 
 

Обозначение изделия 
 

Наше изделие идентифицируется посредством серийного номера, указанного на паспортной табличке и на шасси. В 
дальнейшем двигатель внутреннего сгорания, установленный на нашей машине, идентифицируется отдельной 
табличкой. 

При приеме машины мы рекомендуем вам внести в следующую форму необходимые данные, которые относятся к 
данному изделию и к вашему дилеру. 

 
 

Тип изделия: .............................................................. 

Серийный номер изделия: .............................................................. 

Тип двигателя: ............................................................... 

Серийный номер двигателя: .............................................................. 

Адрес двигателя: .............................................................. 

Адрес авторизованного сервиса: …………………………………………..... 

Дата доставки: .............................................................. 

Дата окончания гарантированного обслуживания: ............................ 

Приостановка гарантийного периода: ........................................................ 
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Правила техники безопасности 
Эксплуатация 
Данный подвесной измельчитель предназначен для навески на стрелу с гидроприводом от строительной машинной 
техники, которая снабжена соответствующими крепежными приспособлениями. Этот устройство служит для 
измельчения пней с надземной частью, а также подземной частью при максимальном заглублении в 20 см ниже уровня 
земли. При этом работать с измельчителем нужно в вертикальном положении или под углом +/- 30o к его вертикальной 
оси. 

 
Ненадлежащее применение 
Эту машину нельзя применять для измельчения гнилых пней, которые могут быть разбросаны и вырваны ножами. 
Избегайте измельчения, если в месте работы есть камни, металлические и стеклянные объекты и т.д., которые могут 
находиться внутри пня.  

Не разрешается применять измельчитель для поперечной рубки, валки, рубки веток и т. д. 

Также не допустимо применять измельчитель, если оператор из строительной машины не видит режущие ножи.  
 

Общая информация 
- К работе с данной машиной допускаются только операторы не моложе 18 лет, здоровые физически и психически и 

прошедшие инструктаж и обучение по ее эксплуатации.  
- Держите эту машину вне пределов доступности детей и людей, не имеющих допуска к работе с ней. Избегайте их 

присутствия во время работы с измельчителем.  
- Оператор этой машины несет всю ответственность за травмы или телесные повреждения, причиненные третьим 

лицам в пределах досягаемости машины.  
- Перед тем, как приступать к работе изучите все функции органов управления машины. В случае необходимости 

сразу же обратитесь к дилеру и попросите его обучить оператора.  
- Работа гидравлической стрелы, особенно непрерывность ее движений, а также их координация, требует 

значительного опыта. 
- Чтобы не беспокоить местных жителей, при проведении работ в жилых районах, эксплуатируйте машину в 

соответствии с правилами, установленными местными властями.  
- Оператор обязан: 

- использовать только такую строительную машину, которая находится в оптимальном рабочем 
состоянии, без зазоров в стреле;  

- использовать только такую строительную машину, которая имеет кабину с неповрежденными 
окнами, обеспечивающими оператору защиту от шума во время работы;  

- использовать только оригинальное крепежное устройство, которое для этого предназначено и 
поставлено изготовителем. Такое крепежное устройство должна быть должным образом закреплено на 
стреле болтами. После окончания длительных периодов работы необходимо регулярно проверять 
болтовое крепление соединений; 

 
- для того чтобы обеспечить удаленное управление измельчителем, использовать только такое 
оборудование, которое снабжено органами управления включения и выключения и 
централизованным остановом работы;  

- устанавливать функциональные элементы управления на стреле, что позволит исключить повреждение 
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(особенно опасность сдавливания во время перемещения стрелы); 
- запустив измельчитель, оператор не может покинуть кабину строительной машины, и он должен 
постоянно наблюдать за работой в процессе измельчения; 

 
- оператор должен не предпринимать действий, которые подвергают опасности его самого и других 
людей;  

- во время обращения с измельчителем, особенно после его запуска, избегать его касания со 
строительной машиной. Радиус поворота стрелы с измельчителем становится большим!!! 

- Закончив работу измельчителем, поставьте его на опорную раму, что обеспечит его устойчивость и 
не даст ножам коснуться основания; 

- устанавливать измельчитель на его опорной раме должным образом; 
- соблюдать все правила техники безопасности работы на данной строительной машине; 

- Не разрешается применять измельчитель, закрепленный на гидравлической стреле, никаким иным образом, 
отличным от целей, которые определены его изготовителем.  

- Данное также руководство описывает некоторые из общих неисправностей и отказов, которые могут случиться с 
машиной, и которые можно быстро устранить лицу, прошедшему инструктаж. О других неисправностях и отказах 
следует сообщать непосредственно изготовителю, который всегда будет готов вам помочь.  

- Запрещается вносить какие-либо технические изменения или производить какие-либо действия, которые не 
указаны в данном руководстве и не разрешены изготовителем машины. Машина, неправильно установленная или 
настроенная, может работать в данный момент без проблем, но в будущем она может привести к повреждению 
любой из важных частей. 

- Не кладите какие-либо предметы или инструменты на машину. 
- Изготовитель машины не несет никакой ответственности за любой ущерб или повреждения, причиненные третьим 

лицам или иному оборудованию, возникшие в результате несоблюдения инструкций, приведенных в настоящем 
руководстве.  

- При выключении машины, держите ее пульт дистанционного управления отдельно, что позволит избежать ее 
запуска со стороны лиц, не имеющих разрешения к работам. 

- Передавая машину другому человеку, убедитесь, что все элементы управления, ограждения и другие элементы 
безопасности находятся на месте. 

- Не снимайте ограждения и другие элементы безопасности. Они служат для вашей безопасности. 
- Соблюдайте указанную периодичность для проверки болтовых соединений. 
- После работы обязательно производите очистку всех частей машины водой под давлением.  
- Любое обслуживание машины может производиться только в том случае, если машина выведена из эксплуатации, 

пульт дистанционного управления был выключен, а его аккумуляторная батарея была отключена. 
- Не допускайте случайного запуска машины - отсоединяйте положительный полюс аккумуляторной батареи.  
- Держите все части машины в чистоте, особенно каналы охлаждения двигателя и детали, которые относятся к 

топливному баку. 
- Перед работой заправьте топливный бак и делайте это только если машина выключена. 
- Не заправляйте топливный бак, если двигатель не горячий и не продолжает работать.  
- Не запускайте машину, если топливо пролилось.  
- Не пользуйтесь бензином в качестве чистящего средства. 
- Заправляя топливный бак, держите открытый огонь подальше. 
- Держите машину за пределами досягаемости открытого пламени.  
- Перевозка людей или любого груза на машине не допускается.  
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- Некоторые части машины могут быть в процессе эксплуатации чрезвычайно горячими. Чтобы не допустить ожога, 
не касайтесь таких деталей, когда двигатель машины продолжает работать, или когда двигатель только что был 
остановлен.  

- Пока машина все еще эксплуатируется, не прикасайтесь к проводам под напряжением.  
- Не позволяйте двигателю работать на высокой скорости без причины.  
- Не производите регулировку двигателя, особенно его регулятора.  
- Проявляйте осторожность при обращении с аккумуляторной батареей. 
- Внимание! В аккумуляторной батарее содержится серная кислота, которая вызывает ожоги.  
- Не пользуйтесь машиной в условиях из низкой видимости. 
- Не пользуйтесь машиной, если вы не предварительно не прочитали данное руководство. Если у вас нет опыта 

работы с машинами такого типа, и вы не уверены в их работе, обратитесь к своему дилеру, и он объяснит вам ее 
практическое применение.  

- Не проводите ремонт, предназначенный только для авторизованного сервиса. 
- Не проводите ремонт, если его технологии превышают ваш опыт работы. 

 
 

Знаки безопасности по охране труда 
В этом разделе представлены символы безопасности труда (пиктограммы), которые используются на машине. Под 
рисунком показано его местоположение на машине. Эти символы безопасности труда предупреждают оператора о 
рисках, связанных с использованием машины. Ваше отношение к значению символа является предварительным 
условием безопасности работы. 

Пользователь обязан следить за тем, чтобы все символы безопасности труда сохранялись в разборчивом состоянии, 
были четкими и не имели повреждений. В случае любого повреждения знаков или их нечеткости запросите у своего 
местного дилера или в авторизованной службе новую соответствующую пиктограмму. 
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До того, как приступать 

к эксплуатации 
машины, полностью 
прочитайте данное 

руководство. 

 
Обязательно следуйте 
инструкциям, проводя 

техническое 
обслуживание машины, 

поддержание ее 
технического состояния 

или производя ее 
ремонт, вынув при этом 
ключ зажигания из замка 

зажигания машины. 

 
Внимание! В данной 
машине есть элементы, 
которые находятся под 
электрическим 
напряжением. 

 
Перед тем, как выводить 

измельчитель из 
эксплуатации, 

зафиксируйте его на 
опорной раме. 

 
 
 
 

 

5 6 7 8 9 
 

Запускайте 
машину только 

при помощи 
ключа 

зажигания. Не 
замыкайте 
накоротко 
контакты. 

 
Внимание! 
Топливо 
огнеопасно! 
Заправляя 
топливный бак, 
держите 
открытый огонь 
подальше! 

 
Внимание! 

Горячие 
элементы 

коллектора 
выхлопной 
системы. 

 
Внимание! 

Вращающаяся 
деталь. 

Опасность 
удара и 

затягивания. 

 
Места 

крепления. 
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Внимание! 
Опасность 

травмы 
нижних 

конечностей. 

 
Внимание! 
Режущая 
головка 
работает. 

 
Внимание! 

Опасность от 
выбрасываем
ых объектов. 
Держитесь 
подальше. 

 
Внимание! 

Перед тем, 
как запускать 
машину, 
закройте все 
ограждения. 
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Транспортировка изделия 
- Данное изделие поставляется полностью собранным, закрепленным на опорной раме и установленной на 

деревянном поддоне. Опорная рама, как правило, крепится к поддону болтами или с помощью стяжной ленты. Во 
время погрузочно-разгрузочных работ вы можете использовать погрузчик или кран (подвеска делается только в 
указанных местах крепления). 

 

-  
- Изготовитель поставляет машину в термоусадочной упаковке. Защитная пленка защищает машину от погодных 

воздействий, но ни в коем случае не от механических повреждений, падений и т. д. Защитная пленка подлежит 
вторичной переработке. Утилизируйте ее в соответствии с действующими местными правилами. 

- Откладывая машину в сторону (например, при перегрузке), мы рекомендуем размещать ее под укрытием. 

- При разгрузке укладывайте изделие обязательно на ровную и твердую поверхность. 

- Укладывать его на податливую поверхность не разрешается. 

- Не кладите какие-либо предметы или инструменты на машину. 
 
 
 

После доставки снимите измельчитель с поддона вместе с несущей рамой. Эта опорная рама будет 
являться неотъемлемой частью машины в течение всего срока службы. Если вы откладываете измельчитель 
в сторону, опорная рама обеспечивает его устойчивость. Поставив машину на раму, зафиксируйте ее 
болтами и гайками. 
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Обращение с изделием после его получения 
После доставки снимайте измельчитель с поддона вместе в следующем порядке: 

- Поставьте поддон в сторону на ровную и твердую поверхность. 

- Снимите защитную транспортную упаковку. 

- Осторожно обрежьте стяжную ленту или ослабьте крепежные болты. Будьте осторожны, лента затянута, и после ее 
обрезки оба ее конца могут отскочить. Обрезая ленту, пользуйтесь защитными перчатками.  

- Поднимайте измельчитель с применением грузоподъемных средств. Если строительная машина подготовлена, 
присоедините измельчитель и сомкните все стыки в соединениях. Перед установкой измельчителя проверьте 
затяжку его зажимной головки. 

 
 

- Чтобы снять измельчитель с транспортного поддона поднимите машину вверх. 

- Оставьте его закрепленным на опорной раме. 
 

Меры предосторожности 
Данная машина оснащена защитными ограждениями, защищающими от любого контакта с вращающимися деталями 
(опасность удара и затягивания), а также от горячих ее частей (коллектор выхлопной системы). Ограждения закреплены 
болтами и сплошные. Перфорированным выполнено только ограждение коллектора выхлопной системы.  

Данная машина может управляться только посредством пульта дистанционного управления, т.е. органами управления - 
START/STOP (Пуск/стоп) и EMERGENCY STOP (Аварийный останов). 
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ОСТОРОЖНО!!! При выключении двигателя, режущая головка продолжает свободно вращаться. Категорически 
запрещается любое торможение головки.  

 
Органы управления 
Измельчителем пней можно управлять посредством органов управления на пульте дистанционного управления в 
стороне от двигателя. 

 

Дополнительный вид на органы управления двигателем   Дистанционный пульт управления 

1 - заслонка  

2 - регулятор числа оборотов двигателя 
 
Применение 
Транспортировка, погрузка-разгрузка и хранение 
Любая деятельность, которая описана в этой части руководства относится к транспортировке, погрузке-разгрузке 
измельчителя вместе с несущей рамой. 

 
Подъем и опускание 
- Для подъема или опускания машины применяйте только предназначенные для этого места крепления (отмечены 

символом с изображением цепи) Подвеска изделия в других точках может привести к повреждению деталей 
машины и нарушения равновесия при подъеме. 

- Закрепите серьги проволочного каната на осях подвески. 
- Если подвески нет, завинтите проушины для строп в резьбовые отверстия. 
- Во время подъема держитесь в стороне от места под грузом крана.  

Для погрузки или разгрузки используйте подъемные средства с минимальной грузоподъемностью 300 кг. 
Измельчитель может быть прикреплен к строительной машине непосредственно с транспортных средств, если 
это возможно благодаря техническим параметрам строительной машины. В этом случае опорная рама может 
оставаться на поддоне неподвижной. 
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- Измельчитель должен транспортироваться обязательно закрепленным на опорной раме. 
- После погрузки должным образом закрепите опорную раму на поверхности грузоподъемного устройства. Для 

крепления используйте проушины для строп, которые приварены для этой цели на раме. Ее фиксированное 
положение должно быть достаточно устойчивым от любого нежелательного перемещения. 

- Строго запрещается производить погрузочно-разгрузочные работы с измельчителем при работающем двигателе и 
режущей головке. 

 
- Храните машину только в местах, защищенных от проникновения воды. 
- Во время хранения храните пульт дистанционного управления отдельно. 
- Перед тем, как оставлять машину на хранение, производите очистку всех частей машины. Для чистки пользуйтесь 

водой под давлением. 
- Особенно тщательно счищайте масляные пятна. 
- Замените определенные детали, в случае их повреждения или износа. Обязательно используйте оригинальные 

запасные части. Для получения запасных частей обращайтесь к своему дилеру или в авторизованные службы. 
- Перед тем как отправить машину на длительное хранение, замените моторное масло и фильтрующий элемент. 

Корпус фильтра расположен сбоку от двигателя. Под корпусом фильтра находится отверстие для слива масла. 
Для того чтобы быстро слить масло, воспользуйтесь шлангом длиной примерно 15 см.  

- Сливайте использованное масло в специальную емкость. Утилизируйте использованный фильтрующий элемент 
обязательно в соответствии с действующим законодательством и местными правилами.  

- Удалите все пролитое масло и счистите все масляные пятна. 
- Обязательно оставляйте машину на ровном и прочном полу.  
- Для облегчения погрузочно-разгрузочных работ в дальнейшем, кладите измельчитель на деревянный поддон 

(используйте для этого вилочный погрузчик).  
- В случае деревянного поддона не забывайте правильно крепить опорную раму болтами или стяжными лентами.  
- Не кладите какие-либо предметы или инструменты на машину.  
- Храните канистры с топливом отдельно. Держите их подальше от машины.  
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Перед началом работы 
- Перед первым вводом в эксплуатацию, после транспортировки и хранения, проверьте машину на случайные 

повреждения и комплектность. 

- Проверьте упаковку на имеющиеся масляные пятна. В таком случае проверьте количество масла в системе. 

- Проверьте масляным щупом в двигателе уровень моторного масла и, при необходимости, залейте его 
дополнительно. Уровень масла должна находиться между двумя отметками (MIN и MAX). 

- В случае какого-либо повреждения обращайтесь к своему дилеру или в авторизованную службу. 

- Для замены обязательно используйте оригинальные запасные части. 

- Выполняя заправку, избегайте пролива масла или топлива. В случае разлива, сразу же вытирайте все масляные 
пятна. После пролива топлива, подождите, пока он не испариться. 

- Проверьте затяжку болтовых соединений, особенно вращающихся деталей, и комплектность других частей. 

- Залейте нужное топливо в топливный бак. Минимальный объем топлива составляет 4 литра. Максимальная 
емкость бака составляет 18 литров. 

- Нужное топливо – неэтилированный бензин (бензин без содержания свинца) NATURAL 95. 

- Поставьте и закрепите аккумуляторную батарею. 

- Подсоедините отрицательный полюс батареи. Подсоединяйте положительный полюс непосредственно перед 
запуском машины. 
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Присоединение/отсоединение 

 
- Измельчитель нужно присоединять к строительной машине, которая имеет минимальную грузоподъемность 300 кг 

на всем диапазоне положений ее гидравлической стрелы. 

- Измельчитель должен быть оснащен закрепленным на болтах шарниром подвески. Его болты должны быть 
затянуты правильно. Для присоединения используйте стальные крепежные болты с самоконтрящимися гайками. 

- Присоедините измельчитель к строительной машине. 

- Если измельчитель нужно применять сразу же, поднимите его слегка вверх, отпустив стопорный болт, и снимите 
опорную раму. 

- Уберите опорную раму в сторону для ее дальнейшего использования после окончания работы машины. 

- Нельзя использовать измельчитель на земле или любом другом объекте. При откладывании измельчителя в 
сторону всегда используйте опорную раму, что позволит избежать его контакта с твердыми объектами (бетоном, 
камнями и т. д.). 

- При отсоединении измельчителя соблюдайте обратный порядок действий. 

ВНИМАНИЕ!!! Измельчитель обязательно должен находиться в вертикальном положении или со слегка 
наклоненной осью. Укладывать измельчитель в горизонтальном положении не разрешается. 
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Проверки перед запуском 
- Перед вводом в эксплуатацию проверьте машину на комплектность. 

- Проверьте болтовые соединения, особенно на режущей головке. 

- Проверьте на комплектность все режущие ножи. Если один из них поврежден, сразу же замените его. Не 
разрешается работать с измельчителем с поврежденными ограждениями или поврежденной режущей головкой. 

Масляный щуп  
Воздушный фильтр  
Топливный бак 

 
 
 

 
Масляный фильтр двигателя 

 
 

Топливный фильтр 
 
 
 
 

- Если обнаружен абразивный износ, замените все ножи. Это необходимо для сохранения сбалансированности 
режущей головки. 

- Помните, что есть ножи левого и правого типа. Выполняйте работу с осторожностью. 

- Проверьте оптимально ли прослаблены клиновые ремни. 

- Ни в коем случае не запускайте машину при снятых ограждениях. 

- Никогда не вносите никаких модификаций и технических изменений в конструкцию машины. 

- Не разрешается запускать машину, если на ее элементах есть пролитое масло. 

- Перед тем, как производить регулирование механизмов машины, выведите ее из эксплуатации, т.е. приведите 
режущую головку и двигатель в нерабочее состояние. Строительная машина должна быть заблокирована от 
случайного передвижения. 

- Во время работы не допускайте проникновения посторонних лиц или животных в зону действия машины 
(минимальное расстояние 15 м). 

- Перед началом работы убедитесь, что в пределах рабочей зоны нет камней или других предметов. 

- Обязательно носите на себе средства индивидуальной защиты.  

- Непосредственный выброс древесной щепы может произойти в место возможного перемещения других лиц. 

- Убедитесь, что никто не находится в пределах досягаемости летящих частиц дерева.  
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- Нельзя опирать измельчитель на землю или прислонять его к другим объектам. 

- Проверьте масляным щупом в двигателе уровень моторного масла и, при необходимости, залейте его 
дополнительно. Уровень масла должна находиться между двумя отметками (MIN и MAX). 

- Проверьте затяжку болтовых соединений, особенно вращающихся деталей, и комплектность других частей. 

- Залейте нужное топливо в топливный бак. Минимальный объем топлива составляет 4 литра. Максимальная 
емкость бака составляет 18 литров. 

- Нужное топливо – неэтилированный бензин (бензин без содержания свинца) NATURAL 95. 

- Убедитесь, что никто не находится в пределах досягаемости перед измельчителем. Во время обращения с 
измельчителем не допускайте каких-либо столкновений режущей головки с препятствиями.  

- Нельзя опирать измельчитель на землю или прислонять его к другим объектам. Если измельчитель нужно 
наклонить, установите передний и задний опорные рычаги в нижнее положение.  

- Заблокируйте машину в обоих направлениях тормозами.  

При первом запуске во впускном коллекторе находится много воздуха, и в этом случае двигатель может не взреветь 
сразу после первого поворота ключа. Не проворачивайте коленчатый вал двигателя дольше 10 секунд. Мы 
рекомендуем применять перед холодным запуском заслонку. Помните, что двигатель оснащен топливным насосом, 
который подает топливо при каждом запуске. Ни в коем случае не заливайте в фильтр и в соответствующий коллектор 
топливо. 

После непродолжительного приворота вала двигателя, убедитесь в том, что топливный фильтр заполнен топливом. Вы 
должны увидеть в корпусе фильтра темный уровень топлива. Если уровень топлива ниже 3/4 объема фильтра, 
проверните вал двигателя еще раз с помощью ключа зажигания. 

Соблюдайте интервалы между двумя запусками, равные, как минимум, 30 секундам.  
 
 
 
 

Ввод в эксплуатацию 
 
 

Запускайте измельчитель только после того, как он будет правильно присоединен к гидравлической стреле. 
Режущая головка не должна соприкасаться ни с каким объектом. Также в рабочей зоне не должно быть 
людей и животных. 

- Подключите пульт дистанционного управления. 

- Правильно монтируйте на гидравлической стреле провода цепи управления, так чтобы они были защищены от 
повреждения. Особое внимание уделяйте местам с шарнирными соединениями, а также местам с опасностью 
изгиба или случайного контакта с другими элементами. 
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- Мы рекомендуем проводить провода вдоль гидравлических шлангов, оставляя достаточный зазор для изгиба и т. д. 

- Установите пульт дистанционного управления в кабине в пределах досягаемости оператора, что позволит ему 
немедленно реагировать на любую аварийную ситуацию. 

- Установите заслонку в положение ON (открыто) (первое положение или положение холодного запуска). 

- При запуске двигателя с помощью заслонки, установите рычаг акселератора в положение MIN. 

- Запустите двигатель. 

- ОСТОРОЖНО!!! Кок только двигатель будет включен, ножи режущей головки начнут вращаться. 

- Поднимите число холостых оборотов двигателя и медленно переводите заслонку в положение OFF (закрыто). 

- Постоянно увеличивайте число оборотов до максимума. 

- Если вы во время первого запуска услышали какие-либо странные шумы или почувствовали вибрации, немедленно 
выключите измельчитель и обратитесь в авторизованный сервис. 

- Не оставляйте машину без внимания. 

При первом запуске во впускном коллекторе находится много воздуха, и в этом случае двигатель может не взреветь 
сразу после первого поворота ключа. Не проворачивайте коленчатый вал двигателя дольше 10 секунд. Мы 
рекомендуем применять перед холодным запуском заслонку.  

Помните, что двигатель оснащен топливным насосом, который подает топливо при каждом запуске. Ни в коем случае 
не заливайте в фильтр и в соответствующий коллектор топливо. После непродолжительного приворота вала двигателя, 
убедитесь в том, что топливный фильтр заполнен топливом. Вы должны увидеть в корпусе фильтра темный уровень 
топлива. Если уровень топлива ниже 3/4 объема фильтра, проверните вал двигателя еще раз с помощью ключа 
зажигания. 

Соблюдайте интервалы между двумя запусками, равные, как минимум, 30 секундам. 
 

Вывод из эксплуатации 

- понизьте частоту вращения вала двигателя 
- нажмите кнопку STOP 
Помните, что ножи режущей головки вращаются по инерции. Держитесь от нее подальше, пока она не остановится. 

 

Аварийные ситуации 
Красная кнопка STOP для аварийных случаев расположена на пульте дистанционного управления. Если произойдет 
аварийная ситуация, сразу же нажмите кнопку. При нажатии этой кнопку, ножи режущей головки продолжают 
вращаться по инерции. 
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Аварийные случаи 

- Если во время измельчения человек или животное приближаются на расстояние ближе 15 метров, 
немедленно останавливайте работу. 
- Если вы в процессе измельчения услышали какие-либо странные шумы или почувствовали необычный 
запах, немедленно выключите измельчитель и обратитесь к дилеру или напрямую к изготовителю. 

- Если происходит какая-либо поломка, повреждение или возгорание, сразу же прекращайте измельчение. 
- В случае возгорания применяйте только пенный огнетушитель. 
- Если вы не можете затушить огонь самостоятельно, вызовите пожарную команду. 

 
Ввод в эксплуатацию 
- Не запускайте машину в условиях плохой вентиляции или в условиях низкой видимости. 

- Транспортируйте машину на рабочий участок, где ее нужно будет присоединить к строительной машине. 
- Дозаправьте бак топливом. 
- Уберите опорную раму. 
- Измельчитель пней предназначен для срезания в зоне, достаточной по размеру для движения строительной 

машины. 
- Установите строительную машину в устойчивое положение в пределах досягаемости определенного пня. При 

измельчении будьте внимательны в отношении выбрасываемых объектов и не подвергайте опасности других 
людей, животных и имущество. 

- Также нельзя использовать измельчитель, если оператор строительной машины не видит режущих ножей. 
- Установите измельчитель на пень, что даст возможность резать его с помощью движений качания и снимать 

отдельные слои пня. 
- Начните работать измельчителем. См. главу «Ввод в эксплуатацию». 
- Не пользуйтесь заслонкой в процессе работы. 
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- Работа по измельчению должна выполняться с помощью качающегося перемещения от внешних частей в 
направлении к оператору. 

- Медленно поднимайте частоту вращения и начинайте резать с мелкой древесной стружкой; продолжайте, если 
возможно, быстрее, в зависимости от реальных условий. Размер срезаемых слоев зависит от скорости вращения 
ножей и глубины резания. 

- Во время измельчения пня старайтесь сохранять одинаковую частоту вращения двигателя. 
- Если сопротивление измельчению (резанию) возрастает, число оборотов двигателя начинает падать. Частота 

вращения двигателя может упасть до 20%, а ее дальнейшее падение приводит к потере мощности двигателя и его 
перегрузке. 

- Если вы услышали какие-либо странные шумы или почувствовали вибрации, немедленно остановите процесс 
измельчения и выключите измельчитель поворотом ключа зажигания. Обратитесь к своему дилеру или напрямую к 
изготовителю.  

- Измельчитель способен резать пни на максимальную глубину в 200 мм ниже поверхности земли.  
- Если требуется заправка топливного бака, прекратите работу машиной и дайте двигателю остыть.  
- Для заправки бака обязательно применяйте нужное топливо и канистры. 
- Если бензин будет пролит или переполнен бак, в результате чего бензин перельется через край горловины, 

вытрите пятна и дайте им полностью испариться до следующего запуска двигателя. 
- Если вам необходимо перейти на следующий рабочий участок, двигатель должен быть выключен, а 

режущая головка не должна вращаться. 
 
 

Шумы и вибрации 
Работа с подвесным измельчителем пней характеризуется следующими явлениями выбросов: 

 FZ 500 / 27 FZ 500 / 38 
Замеренная 

мощность звука

 LwA 

- 104,7 105,9 

Гарантированная 
мощность звука 
  LwA 

- 106,0 107,0 

 
 

В процессе работы, люди, которые управляют машиной, должны пользоваться средствами индивидуальной защиты, 
предохраняющими от шума в N 90 дБ. 
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Техническое описание 
Подвесной измельчитель пней установлен на раздельном, собранном на болтах шасси, которое состоит из несущей 
раме, которая используется для соединения с гидравлической стрелой. Отверстия для подвеска устройства крепления 
подвески расположены на плите в верхней части рамы. Эта подвесное приспособление закреплено шестью болтами. 

 
Топливный бак с аккумуляторной батареей также установлен в верхней части рамы. Нижняя часть рамы привинчена 
ботами к верхней части. Приводной двигатель подвешен в нижней части, там же, где установлена режущая головка, 
которая приводится во вращение клиновыми ремнями. 
Режущая головка снабжена откидными кожухами. Защита в направлении отбрасываемой щепы снабжена двумя 
цепями для улавливания щепы, глины и других объектов. 

 
Режущая головка состоит из ножей (A,B), которые крепятся попарно двумя болтами (10). Один нож в паре всегда 
представляет собой прямой резец (A), а другой (B) – отогнут наружу. В соседних парах прямые ножи (A) всегда 
закреплены на противоположных сторонах режущей головки. 
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Технические характеристики 
 
 

  FZ 
500/27 

FZ 500/38 FZ 500H 

Габаритная длина: мм 880 
Габаритная ширина: мм 765 
Габаритная высота: мм 1260 1000 
Производительность при 
измельчении: 

m3/ход-1 при подходе с 
поперечной 

резкой (сса) 0,6 
Отщеп при измельчении: мм 70 
Диаметр режущей 
головки: 

мм 510 

Ниже уровня земли мм 300 
Выше уровня земли мм в соответствии со 

строительной машиной 
Число ножей: - 18 
Приводные ремни ножей - 
3x 

- XPB 1600Lw B 17x1500Li 

Общая масса: кг 244 264 188 
 

ДВИГА
ТЕЛЬ 

  

Тип:   
KOHLER COMMAND 

гидродвигатель 

 
CH 740 

 
CH 980 

Выходная мощность: кВт  18,6 26,1 20,8 
Рабочее число оборотов: об/мин 3600 - 
Смазка: - принудительная - 
Макс. угол наклона ° 25 - 
Моторное масло: - SAE 10W-40 - 
Количество масла в 
системе: 

л 1,9 2,85 - 

Топливо: - 
неэтилированный 
бензин (бензин без 
содержания свинца) 
NATURAL 95 

- 

Емкость топливного бака: л 18 - 
Электрика В 12 - 
Аккумуляторная батарея A.ч 45 - 
Зажигание: - магнитоэлектричес

кое 
- 

Рабочий объём цилиндра cм3 - - 34 
Давление MПa - - 25 
Расход л/мин-1 - - 50 
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Модификация с гидродвигателем 

Технические характеристики гидродвигателя: 
 

Расчетное рабочее давление на выходах A,B……210 бар 

Максимальное давление на выходах A,B………….315 бар 

Избыточное давление в корпусе гидродвигателя…….1,5 бар (макс. 2,5 бар при холодном запуске) 

Осторожно!! Изготовитель гидродвигателя рекомендует отводить капли из корпуса гидродвигателя 
непосредственно в гидравлический бак экскаватора.  

 
Гидравлическая схема FZ 500H 

Вариант исполнения - A 
 
 

Рекомендуемая компоновочная схема для машин, 
оборудованных отдельной капельной линией, идущей 
непосредственно в гидравлический бак экскаватора. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

29  

www.agrodialog.ru



 

 
 
 

Вариант исполнения - B 
 
 

Компоновочная схема для экскаваторов, оснащенных 2-х 
шланговыми гидравлическими устройствами только на стреле 
машины. Давление масла в возвратной линии не должно 
превышать 2,0 бар!! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Техническое обслуживание 
- Работы по сервисному обслуживанию измельчителя могут осуществляться только квалифицированными 

специалистами с соответствующими полномочиями.  

- Проверьте комплектность и общее состояние машины.  

- Проверьте натяжение и износ клиновых ремней.  

- Соблюдайте интервалы регулярного смазывания подшипников режущей головки.  
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Натяжные болты ременной передачи  
 

Замена масла 

Первая замена масла – после 100 рабочих часов; следующие замены – каждые 100 часов. Масло нужно менять 
обязательно, когда двигатель выключен и все еще остается теплым. Сливайте использованное масло в специальную 
емкость через сливной клапан с правой стороны 

машины. Слив весь объем, закройте клапан и залейте через заливную горловину новое масло надлежащей вязкости, а 
затем завинтите пробку заливной горловины. В случае любого отказа в системе смазки двигатель останавливается. 

Фильтрующий элемент масляного фильтра  

Подлежит замене каждые 200 рабочих часов. 

Воздушный фильтр 

Воздушный фильтр с двумя фильтрующими элементами обеспечивает максимальную защиту от механических 
примесей и обеспечивает постоянный приток воздуха в топливную систему. Снимите крышку фильтра, открутите 
контргайку и извлеките фильтрующий элемент. 

Проверяйте воздушный фильтр первичной очистки каждые 25 рабочих часов следующим образом: 

a) Осторожно снимите фильтр первичной очистки с бумажного элемента и промойте его в теплой воде с 
использованием непенистого моющего средства. 
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b) Промойте элемент водой, выжмите воду и просушите элемент. Поместите прочищенный элемент в корпус, 
затяните гайку и снова наденьте крышку. В случае сильного загрязнения элемент нужно проверять чаще. 

Проверяйте бумажный элемент каждые 10 рабочих часов. Если элемент будет засорен/спутан, сразу же замените 
его. Ни в коем случае не смазывайте элемент и не очищайте его парафином или подобными средствами очистки. 

Клапаны 

Конструкция клапанов и особенно гидравлических толкателей сводит к минимуму рабочие шумы и устраняет 
необходимость дальнейшей регулировки клапанов. 

Зажигание 

Система электромагнитного зажигания не требует регулировки. Свечи зажигания следует проверять каждые 100 часов. 
Эта проверка заключается в очистке электродов и установке зазора свечи зажигания в 1,02 мм. Свечи зажигания 
следует менять каждые 300 часов. 

Очистка двигателя 

Очищайте двигатель в соответствии с его фактической степенью загрязнения сжатым воздухом. Очищайте двигатель 
также после каждой замены масла или фильтрующего элемента воздушного фильтра. Одновременно проверьте болты, 
крепящие двигатель к шасси. 

ОСТОРОЖНО! Любой ремонт двигателя должен выполняться только авторизованным сервисом компании Kohler. 

Монтаж электрической части 

Предохраняйте провода от контакта с продуктами, содержащими масло. Содержите все элементы в чистоте и не 
допускайте повреждения проводов – опасность короткого замыкания. Чтобы избежать промежуточного сопротивления в 
нарушенном месте контакта, все соединения должны иметь чистые и должным образом выполненные контактные 
поверхности.  

Проверьте уровень электролита, а также его плотность в отдельных банках аккумулятора. При зарядке соблюдайте все 
инструкции изготовителя аккумуляторной батареи. 

 

Замена ножей 
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При замене ножей придерживайтесь следующего порядка:  

- Отпустите затяжку болтов (10) 

- Снимите использованные ножи и установите новые. 

- Затяните болты 

- Используйте для этого динамометрический гаечный ключ - величина момента затяжки: 105 Нм 

- Обязательно используйте только оригинальные запасные части и болты (10) от компании LASKI. 

- При этой замене действуйте осторожно и избегайте несчастных случаев 

- Закрепите машину от возможного переворачивания 
 

Устранение неисправностей 
Вид отказа Причина Способ устранения 
Двигатель не 
запускается 

Разряжена 
аккумуляторная 
батарея 

Зарядить аккумуляторную 
батарею 

 

 Оборван провод Проверить состояние 
электропроводки 

СЕРВИС 

  
Нет искры в свече Очистить свечу 

зажигания. 

Заменить свечу 

зажигания 

 

  

Засорен фильтр Заменить элемент 
 

  
Израсходовано 
топливо 

Заправьте бак топливом 
 

 Низкий уровень 
моторного масла 

Заправьте бак топливом  

Примечание: Колонки «ОБСЛУЖИВАНИЕ» и «Способ устранения» указывают оператору на то, что необходимо 
выполнять только силами авторизованного сервиса. 

 

Утилизация отходов 
Любые отходы, которые появляются в результате работы машины, следует утилизировать в соответствии с законами и 
правилами, действующими в определенной стране. 

Берегите природу и водные ресурсы от попадания в нее использованного масла и фильтрующих элементов. 

Любые детали машины следует утилизировать в соответствии с законами и правилами, действующими в определенной 
стране. 
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Гарантия 
Изготовитель предоставляет гарантию на данный продукт в течение срока, указанного в прилагаемом Гарантийном 

письме. Этот гарантийный срок начинается с момента поставки заказчику. 
 

Изготовитель предоставляет гарантию на данный продукт в течение срока, указанного в прилагаемом Гарантийном 
письме. Этот гарантийный срок начинается с момента поставки заказчику. 

Данная гарантия распространяется на все неисправности, возникшие в результате неправильной сборки, недостатки 
исполнения и материалы. Изготовитель не несет ответственности за повреждения, возникшие в результате 
неправильной эксплуатации,  
такие как:  
•  Эксплуатация лицом без соответствующих полномочий. 
•  • Неразрешенные изменения, ремонтные работы и действия с машиной. 
•  Использование неоригинальных запасных частей или деталей, предназначенных для других моделей. 
•  Несоблюдение инструкций по эксплуатации. 
•  Повреждение машины в результате неправильного обращения, технического обслуживания или 

перегрузки. 
•  Настоящая гарантия не распространяется на неисправности, возникшие в результате повреждений, 

причиненных действиями пользователя. 
•  Настоящая гарантия не распространяется на детали, подверженные обычному износу. 
•  Настоящая гарантия не распространяется на повреждения машины, причиненные в результате 

использования неоригинальных запасных частей. 
•  Настоящая гарантия не распространяется на последствия воздействия погодных условий. 

 
 
 

Любые претензии по гарантии должны предъявляться в письменной форме с документами о принятии на 
гарантийный или послегарантийный ремонт. 
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Акт обслуживания 
 
 

 
Тип машины  

Дата проверки:  
 

Операции проведены: 
 

 Замена моторного масла  Да Нет 
 Сорт/Вязкость ...............................   
 Замена масляного фильтра Да Нет 
 Замена воздушного фильтра Да Нет 
 Замена топливного фильтра Да Нет 
 Температура затвердевания охлаждающей жидкости..................................... ºC 
 Замена гидравлического масла  Да Нет 
 Сорт/Вязкость .................................................................................................................... 
 Замена фильтрующего элемента масляного фильтра  Да Нет 
 
Печать станции обслуживания; подпись 
технического сотрудника 

 

Дополнительные данные:  
: 

Дата:................................................ Рабочие часы:............................................. 
  
  
Дата:................................................ Рабочие часы:............................................. 
  
  
Следующий сервисный осмотр (в зависимости от того, что происходит раньше) 

Дата:................................................ Рабочие часы:............................................. 
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Акт обслуживания 
 

 
Тип машины  

Дата проверки:  
 

Операции проведены:  
 

 Замена моторного масла  Да Нет 
 Сорт/Вязкость ...............................   
 Замена масляного фильтра Да Нет 
 Замена воздушного фильтра Да Нет 
 Замена топливного фильтра Да Нет 
 Температура затвердевания охлаждающей жидкости..................................... ºC 
 Замена гидравлического масла  Да Нет 
 Сорт/Вязкость .............................................................................................................. 
 Замена фильтрующего элемента масляного фильтра  Да Нет 
 
Печать станции обслуживания; подпись 
технического сотрудника 

 

Дополнительные данные:  
: 

Дата:................................................ Рабочие часы:............................................. 
  
  
Дата:................................................ Рабочие часы:............................................. 
  
  
Следующий сервисный осмотр (в зависимости от того, что происходит раньше) 

Дата:................................................ Рабочие часы:............................................. 
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